See the notice on TED website

637759-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai —- Warmedammverbundsystem (WDVS)
OJ S 179/2026 16/09/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
E. pastas: volker.hach@immobilien.bremen.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Warmedammverbundsystem (WDVS)
AprasSymas: Warmedammverbundsystem
Proceduros identifikatorius: b6ef3da2-c7e0-4d41-a41e-42c3eefo0f2d
Vidaus identifikatorius: V0540/2026
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Purschweg 5
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28779
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Rugen sind ausschliefl3lich an den unter "Beschaffer" genannten
Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie nicht in deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB
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Korupcija: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124
GWB

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und
124 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Sukciavimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und
124 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Nemokumas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und
124 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
den §§ 123 und 124 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panas$ios sankcijos: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§
123 und 124 GWB

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Warmedammverbundsystem (WDVS)
AprasSymas: 930 m? Untergrund reinigen 965 m? Altsystem WDVS zurtckbauen 240 m Alu-
Fensterbanke demontieren und entsorgen ca. 200 m? Sockelddmmplatten anbringen ca. 200
m? Siliconharz-Fassadenfarbe auftragen ca. 1.400 m? Mineralwolle im System anbringen
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Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: PUrschweg 5
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28779
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 09/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 17/06/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit
Angabe der Auftragswerte, sowie der vollstandigen Kontaktdaten des privaten oder
offentlichen Auftraggebers. Geforderter Mindeststandart: 3 Referenzen, die nach Art und
Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Geforderter
Mindeststandard: mindestens 6 Arbeitskrafte in jedem Jahr

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Soweit Nachunternehmer zum Einsatz gebracht werden
sollen, wird deren Eignung und technische Leistungsfahigkeit ebenfalls gepruft. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur en Nachunternehmer Erklarungen des
Nachunternehmers wir folgt vorzulegen: - Angaben nach § 6e EU VOB/A und ggf. zu § 6f EU
VOBJ/A - Nachweis des NU uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, die mit den (vom Bieter an den NU) zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind, mit Angabe des Auftragswertes sowie der vollstandigen
Kontaktdaten des privaten oder 6ffentlichen Auftraggebers. Hierzu geforderter
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Mindeststandard: 3 vergleichbare Referenzen der letzten 3 Geschéftsjahre. Hinweis: Die
fehlende Eignung oder die fehlende technische Leistungsfahigkeit eines benannten NU kann
zum Ausschluss des Angebots fuhren. Der Bieter ist berechtigt, einen benannten NU
auszutauschen, wenn dieser die geforderten Erklarungen/Nachweise nicht erbringt und die
Vergabestelle das Angebot deshalb ausschlielen will. Der neue NU ist unter Vorlage der
Nachweise/Erklarungen innerhalb von 6 Werktagen nach Mitteilung der Vergabestelle zu
benennen. Alternativ kann der Bieter innerhalb dieser Frist erklaren, dass er die Leistung im
eigenen Betrieb erbringt, muss aber in dem Fall, dass der den NU flr Bereich benannt hat, fur
die besonderer Qualifikation oder Referenzen des NU verlangt werden, entsprechend (den
Anforderungen an den NU) nachweisen, dass er die Qualifikation oder Referenzen im eigenen
Betrieb erfullt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur jeden benannten NU
Erklarungen/Nachweise entsprechend Eignung zur Berufsausubung und zur
Haftpflichtversicherung entsprechend Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (dort
zu b)) vorzulegen. Erganzend gilt § 6d EU VOB/A. Wegen der Erklarungen und der
Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis der Haftpflichtversicherung (§6a EU Nr. 2a VOB/A)
Wegen der Erklarungen und der Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB
IA.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er
der Pflicht zur Betragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf} erfullt hat. Falls das Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(nur: soweit der Betrieb des Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorzulegen. Wenn der Bieter nicht in den Anwendungsbereich eines
Sozialkassentarifvertrages fallt, ist das durch formlose Eigenerklarung mitzuteilen. Erklarung,
dass der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschatft ist. Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in
die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihn
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. Auslandische
Unternehmen haben vergleichbare Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Erklarung, ob
Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A vorliegen und ggf. Erklarungen zur Selbstreinigung
gem. § 6f EU VOBJ/A.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Der geforderte Mindestjahresumsatz von 1.800.000 EUR st
erforderlich, um die fur dieses Bauvorhaben notwendige wirtschaftliche und technische
Leistungsfahigkeit sicherzustellen, die deutlich Uber den Anforderungen kleinerer
Standardbauvorhaben liegt. Unternehmen kénnen den in § 6a EU Nr. 2 ¢ VOB/A genannten
Regelwert bereits durch die Ausfihrung einzelner kleinerer Bauvorhaben in der Summe im
Jahr erreichen. Die Ausfihrung eines WDVS in der ausgeschriebenen GréRenordnung setzt
auch ein entsprechendes Kundenkonto und Bonitat bei den Materiallieferanten voraus. Die
Ausflhrung der Leistungen setzt eine entsprechende Unternehmensgroflie sowie die
dauerhafte Verfugbarkeit von Fachpersonal, Maschinen, Geraten und organisatorischen
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Kapazitaten voraus. Der Auftraggeber muss sicherstellen, dass der Auftragnehmer die
erforderlichen Ressourcen wahrend der gesamten Bauzeit vorhalten kann und auch bei
unvorhergesehenen Ereignissen handlungsfahig bleibt. Hierzu zahlen insbesondere
Personalengpasse, krankheitsbedingte Ausfalle, Lieferverzégerungen oder zusatzliche
Leistungsanforderungen. Ein Jahresumsatz in Hohe des Zweifachen des geschatzten
Auftragswertes wirde diese Leistungsfahigkeit nicht ausreichend belegen. Die festgelegte
Umsatzanforderung dient daher der Sicherstellung einer ordnungsgemafen und
termingerechten Auftragsausflihrung bis zur vollstandigen Fertigstellung des Bauvorhabens.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft
ist. Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft des fur ihn zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen vorzulegen. Auslandische Unternehmen haben zu Ziff. 1, 3 und 4 vergleichbare
Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Wegen der Erklarungen und Nachweisfihrung und der
Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A. Das Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" liegt
den Vergabeunterlagen bei.

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung uber die Eintragung in das Berufsregister (§ 6a EU
Nr. 1 VOB/A

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber die Eintragung in das Handelsregister oder
Handwerksrolle (§ 6a EU Nr. 1 VOB/A

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a06104565f-
50b2fdecf1ed4a59

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.bremen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: -

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Immobilien Bremen Vergabemanagement Langenstral’e 10-12 28195 Bremen
Papildoma informacija: Bei europaweiten Verfahren sind gem. § 14(1) EU VOB/A keine Bieter
und deren Bevollmachtige zugelassen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur
Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Informacija apie perzitros terminus: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach §97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWSB bei der unter VI.4.1. genannten Stelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit - der
Antragsteller den gerlgten Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfihrungen zur
Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. B) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. g) Stelle fur Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer der
Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung

8. Organizacijos
8.1. ORG-7001

Oficialus pavadinimas: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Registracijos numeris: entfallt
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Pasto adresas: Theodor-Heuss-Allee 14
Miestas: Bremen

Pasto kodas: 28215

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

E. pastas: volker.hach@immobilien.bremen.de
Telefono numeris: +49 421-361-16998

Fakso numeris: +49 421-496-16998

Interneto adresas: https://vergabe.bremen.de
Pirkéjo profilis: https://vergabe.bremen.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur
Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Contrescarpe 72
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono numeris: +49 42136159796
Fakso numeris: +49 421-496-32311
Interneto adresas: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fir
Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Registracijos numeris: nicht bekannt
Pasto adresas: Contrescarpe 72
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono numeris: +49 421-361-2487
Fakso numeris: +49 421-496-32311
Interneto adresas: https://www.bauumwelt.bremen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 005970e4-fa83-4d72-b88d-6b8acfe47cd4a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 15/09/2026 07:06:41 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 637759-2026

OL S numeris: 179/2026

Paskelbimo data: 16/09/2026
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